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  Ядерные испытания 
 
 

  Рабочий документ, представленный Группой 
неприсоединившихся государств — участников Договора 
о нераспространении ядерного оружия 
 
 

1. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора о нерас-
пространении ядерного оружия вновь заявляет, что единственный способ из-
бавления мира от угрозы ядерного оружия или его применения заключается в 
его полном уничтожении. В этом отношении заключение Договора о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний представляет собой лишь один из 
практических шагов на пути к ядерному разоружению и, таким образом, не 
может заменить цели полного уничтожения ядерного оружия. 

2. Подчеркивая важность обеспечения вступления в силу Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний, Группа неприсоединившихся 
государств — участников Договора решительно призывает незамедлительно и 
без каких бы то ни было условий прекратить проведение всех испытаний ядер-
ного оружия и закрыть все испытательные ядерные полигоны. В этой связи 
Группа твердо считает, что все государства-участники, которые еще не сделали 
этого, должны закрыть и демонтировать, как только это станет возможно и 
транспарентным, необратимым и поддающимся проверке образом, все остаю-
щиеся объекты для проведения испытательных ядерных взрывов и их соответ-
ствующую инфраструктуру и полностью запретить проведение научно-
исследовательских и опытно-конструкторских работ, связанных с ядерным 
оружием, а также воздерживаться от проведения испытательных взрывов ядер-
ного оружия и любых других ядерных взрывов от проведения испытательных 
взрывов ядерного оружия альтернативным образом, а также от использования 
новых технологий для модернизации существующих систем ядерного оружия, 
которые лишили бы Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний объекта и цели. 

3. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора напоми-
нает и вновь подтверждает обязательство всех государств-участников, в част-
ности государств, обладающих ядерным оружием, прекратить все испытатель-
ные взрывы ядерного оружия и любые другие ядерные взрывы и тем самым 
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ограничить разработку и качественное совершенствование ядерного оружия и 
прекратить разработку усовершенствованных новых типов ядерного оружия. В 
этой связи Группа выражает серьезную обеспокоенность по поводу проведения 
испытательных взрывов ядерного оружия альтернативным образом, а также 
использование новых технологий для модернизации существующих систем 
ядерного оружия и разработки новых типов ядерного оружия, что чревато во-
зобновлением испытаний и понижением ядерного порога. Поэтому Группа ре-
шительно призывает государства, обладающие ядерным оружием, незамедли-
тельно положить конец такой деятельности и воздержаться от любых других 
действий, которые лишили бы Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний его объекта и цели, до его вступления в силу. 

4. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает, что совершенствование существующего ядерного оружия и разработка 
новых типов ядерного оружия противоречат даже тем немногим и по-прежнему 
обусловленным, весьма ограниченным и недостаточным заявлениям о гаранти-
ях безопасности, которые сделали государства, обладающие ядерным оружием, 
и противоречат их обязательствам, принятым в момент заключения Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

5. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора привет-
ствует подписание Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний 183 государствами и его ратификацию 159 государствами. В этом контек-
сте следует приветствовать его ратификацию Бруней-Даруссаламом, Гватема-
лой, Гвинеей, Индонезией и Чадом. Группа, руководствуясь своей многолетней 
и принципиальной позицией в поддержку полного уничтожения ядерного ору-
жия во всех его формах, поддерживает цели Договора, который призван обес-
печить всеобъемлющее запрещение всех испытательных ядерных взрывов и 
положить конец качественному совершенствованию ядерного оружия, чтобы 
открыть путь к полному уничтожению ядерного оружия. 

6. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает важность обеспечения всеобщего присоединения к Договору о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний, в том числе присоединения к нему 
всех государств, обладающих ядерным оружием, что, в частности, должно 
стать вкладом в процесс ядерного разоружения. Группа вновь заявляет о том, 
что для полного достижения целей Договора существенно важное значение 
имеет неослабная приверженность всех подписавших его государств, в особен-
ности государств, обладающих ядерным оружием, делу ядерного разоружения. 

7. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора считает, 
что пять государств, обладающих ядерным оружием, несут особую ответствен-
ность за обеспечение вступления в силу Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний не только в связи с тем, что они входят в число 
44 государств, перечисленных в приложении 2 к Договору, но и потому, что в 
силу их статуса от них ожидают, что они будут играть ведущую роль в реаль-
ном обеспечении запрета на проведение испытаний. Об успехе Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний можно будет говорить лишь то-
гда, когда он будет подписан и ратифицирован, в частности пятью государст-
вами, обладающими ядерным оружием, и теми государствами, которые не при-
соединились к Договору о нераспространении ядерного оружия и продолжают 
эксплуатировать ядерные установки, не охваченные гарантиями. Группа твердо 
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считает, что скорейшее достижение цели придания универсального характера 
Договору о нераспространении ядерного оружия путем обеспечения присоеди-
нения к этому документу всех тех, кто по-прежнему не является его участни-
ком, будет иметь существенно важное значение для достижения цели ядерного 
разоружения и нераспространения ядерного оружия. 

8. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора вновь 
заявляет о том, что позитивные решения государств, обладающих ядерным 
оружием, будут иметь желательные последствия в плане содействия достиже-
нию прогресса в деле обеспечения вступления в силу Договора о всеобъемлю-
щем запрещении ядерных испытаний. Скорейшая ратификация этого договора 
государствами, обладающими ядерным оружием, станет для необходимых ос-
тавшихся стран, особенно тех, в которых существуют ядерные установки, не 
охваченные гарантиями, примером и стимулом для подписания и ратификации 
Договора. Нежелание одного крупного государства, обладающего ядерным 
оружием, ратифицировать Договор и поддержать Подготовительную комиссию 
Организации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, 
выражающееся в том, что оно отказывается принимать один из главных эле-
ментов предусмотренного Договором режима контроля, наносит ущерб этому 
важному документу, направленному против ядерных испытаний. 

9. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора напоми-
нает, что государства, обладающие ядерным оружием, в ходе переговоров о До-
говоре о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний взяли обязательство 
обеспечить, чтобы этот договор остановил вертикальное и горизонтальное рас-
пространение, воспрепятствовав тем самым появлению новых типов ядерных 
устройств, а также ядерного оружия, основывающегося на новых физических 
принципах. Государства, обладающие ядерным оружием, заявили в тот момент, 
что последующие шаги будут предприняты лишь в целях поддержания техни-
ческой безопасности и сохранения надежности остающегося или существую-
щего оружия, для чего не потребуется проведения ядерных взрывов. В этой 
связи Группа призывает эти государства воздержаться от проведения любых 
ядерных испытаний в целях модернизации, разработки или дальнейшего со-
вершенствования ядерного оружия. Группа вновь обращает особое внимание 
на принципы режима нераспространения, как вертикального, так и горизон-
тального. 

10. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает важность сохранения и соблюдения пятью государствами, обладающи-
ми ядерным оружием, объявленных ими односторонних мораториев на прове-
дение испытаний ядерного оружия, с момента открытия Договора о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний для подписания. Вместе с тем Группа 
считает, что эти моратории не могут заменить собой вступление в силу этого 
договора и его ратификацию. 

11. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает, что модернизация или разработка новых типов ядерного оружия проти-
воречат заверениям, предоставленным пятью государствами, обладающими 
ядерным оружием, в момент заключения Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний, в частности заверениям о том, что Договор воспре-
пятствует совершенствованию существующего ядерного оружия и разработке 
новых типов ядерного оружия. До вступления в силу этого договора государст-
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ва должны воздерживаться от любых действий, противоречащих его объекту и 
цели. В этой связи Группа серьезно обеспокоена решением одного государства, 
обладающего ядерным оружием, сократить время, необходимое для возобнов-
ления ядерных испытаний до 18 месяцев, что является нарушением договорен-
ностей, достигнутых в ходе обзорной конференции 2000 года. По мнению 
Группы, такие решения подрывают значимость обязательства в отношении 
объявленных мораториев, а также обязательств, вытекающих из Заключитель-
ного документа обзорной конференции 2000 года, в котором ратификация До-
говора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний предусматривалась 
в качестве первого из 13 практических шагов в сторону ядерного разоружения. 
Отсутствие прогресса в деле обеспечения скорейшего вступления в силу Дого-
вора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний также остается при-
чиной для беспокойства. 

12. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает необходимость уделения повышенного внимания проблемам техниче-
ской безопасности и загрязнения, обусловленным прекращением ядерной дея-
тельности, ранее связанной с ядерными оружейными программами, включая, 
где это уместно, вопросы безопасного расселения любого перемещенного на-
селения и возвращения пострадавших территорий в хозяйственный оборот. В 
этой связи Группа признает наличие особой ответственности в отношении по-
страдавших людей и районов, в том числе в бывших подопечных территориях 
Организации Объединенных Наций, которые пострадали от проведения в про-
шлом испытаний ядерного оружия. 

 


